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Abstract

In order to support the development of Chinese language teaching in countries around the world,
the Center for Language Education and Cooperation of the Ministry of Education of China and uni-
versities in China send out Chinese language teachers on volunteer and official assignments every
year. This paper focuses on the legal risks encountered by Chinese teachers during their overseas
work and life. Through questionnaires and interviews, the paper investigates the legal winds en-
countered by expatriate Chinese teachers and their responses to them, summarises some common
and individual problems, and puts forward countermeasures and suggestions for Chinese teachers
and the sending management units. The purpose is to better protect the personal and property
safety of expatriate Chinese teachers and help the internal development of Chinese teaching in the
world.
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1. 518

[ 25 B ) S BT AR TE 2023 AR S b Se RS bR, o B 4k S HE HE R K O AN, — WniE
AR IISCFEEPR P SCEE, IR SOE R AER . RSt SR 2 R SRR R [1] . 2023 4F 12 H,
EE PR SCE DA R S ANA TR b, PEHEEE RS’ BEERK
XIFIRA2H, HAT(#E 2023 4F 12 H)4&BkE 180 £ MEZF ML X IF R CHE , 4000 £ frdhE @ik 8
J 2 BB WATE v G, B 3000 5 N IETES: 2] RS0, RHAERAETE 241 AME 224885 50 15 A [2]-

2. EEERYIRH SR E A

B thE S5 B P S o BB R R IS, R RER 22 (1 b SO S AT, SCRRE A R SCEUE AR,
Hl “BE WA INE T ZRAE O FMIR 1 E Fr A SC 0T R A YR BOT IR BAT 2 ¥ 4h i e
I F . V2R S IR, SR SCBUM B D, RS BT AMIR ST ECE AR
A HEGit, AV E N SCHITZ1I4 10000 A, LA 2019 4E 941, 44 CU4E AR b Se #0m 2
43200 N\, HEEIREMZHTZA 1000 A, IR H & EE 0T 7000 A[3].

2.1, [ERERYER

FEAFRIICA ST HRE T, ANRTSCERE T EE S 30tk “EHE” MR &, IEEREES
RREREMN, EFRS THEEEEN MG, REIMNRTSCEIN, ARESEMIIREERE . Bk
IR, RN AR EEORTE AR RN R SEPRAE AR5 0l 0 1A i f B S IV 7 2 4 5 T 1 1)
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A S AT S B IR ANDOE BT BRI DO, BEARBUAE I A SO 7 AR 2L
FTARREA b, R RN N fr W 24, KRR TARR AR A, Sebr b, shoCHUmfE
SR TAEIIED, 5 B M 1 2 R, TR S L R SCHEOTTI AR AR REA G, BERF
HOCHOM R Al 22 4, R ELGIEE IR A ARSC AL LA . RIS TSR UM AR
JRALN 22 70, AR SCHTHE B R ST RS AR IS R SO0 10 [ R A RN -5 [ B b SCHUT S S

SEBR B AMIRFN 2 HoAth [ SCHE T A 1 5 SO R E b BRG], Bk i) VAR L PR E
“EREEIEBE L SRR CRESCh T o AAR CHAEPRR SR S, XU R 3RATE 5K
G CHFERE” KL, EE R AEES RSO SROGUFORMEEE T, AT HAl E 5E S
ACHET B, B B AMIR SO R A P LA P iR 2 1 [4], TR R R 3R J5 T, BRATTA AL 727 e
EAHA 20 SFERR DI  BUMTIRESN A SCECEE I 3 0 B 1B A AR K A SO o 1 A A J B SR A
B A SE R AL ERE S, ORI S SRR L UM R R (5], AR HOT AR AR
BN A LA, BATHISMIR P SCHOMA HARAE (B A BATE ST R

2.2. XHRERIR

FKFHMIR AP SCHUM I T AR —ASErRE,  H A E 8 A IR 2 ARG T, (HE 22 k40
IR SCEUM I BAME R TR BOMREAT 77 VLR SO AZ R e 7055 075 T B 7E - [R] I R AT 41X A (7] [ ) 5 DX 4
(I A i SCHOM AR ORBIE 7E o X LR S0 2 SGE h SCHUM RN N RS, I AR TR A SCHUM AR b AR AN
AL I KR 2 AR R DA R RS L BN, s FH(2016)45 H, AMIRTH LB S Th A =2
—AFAEA FIRE L RO B, e rp— MR B 5200 PR 2R 2 ik 2 B SO IE AR FE 6] ¥ 4K 3(2020)
fath, WA SO ESEE AR SRS, 3B T O A FE AR AT AN DL B R X b A [ A 22 5C
W T AN E R [7]. AR P AL B ASTER, MREHE MR g 2R A, ANET
Rk XIRMERAT, RIER SCHBIMERFINE R AR R, 3 D) HL IR0 A B OGHE RS, o HLAE g o
M LA A BA LIRS E L.

LB Bk T SO B AL 1 22 e AR A1 T I8 B3R i R T 7T LA o 0 TLAL(2012) W00, A T HffR
FL 22 BE AR B 2% 10 [ BRIA 58 S i 3t 8 ARG R OSC IR PR RR i i, ORI AT KRR, IR IR S AR
IR BAT DI [8]. BREL(2009) 45 i, T T Ak S B AR ORI A B L A 9 S L E T Y
ANIEEE L SCA I 22 57 LA 3 STAB VAN TR, ¥ 9 o SO0 ) — S AU AN B OR B R DU A R A 9]
K] I o 25 (2009) WA 9 17 24 JE R IS fRI e OR B, SR THRU ERAP TE 0, 75 ) mh SCHUT BBURIANEAE A [ 24
BAL, AERACK A EEZ R, HRAARGHENEE SRy . R 2 R I E PSR R A
RIF IS i SCHOM AR 2 17, 5 A SR A ST e A1 368 28] 1 24 1t o ) A AR PR O

2022 £F “HFPUEHEAAR” KA 1o (E R SCBUTELREbrdE) , 78 “FlB&” il
g, BOMRPOLEEARE “HOLERsT 7 M EMEIR” WATIE[L0].  “YEREIR BARBORE T iF
EHE R MIX X HE S EEBORAEN, IFEEPR PO E P UHAT; BEFEBAR SR
BRI . XRERTRR A R R AEE AL R, HEARBIAFE KR A, SRR SCH T
Mg oL 5, RIA 0 EHEAT RGEHIIR T

3. MR CEIME GRS R E)RE 5 36 K M X iF L

SRR G M KSR AR A SO T I B 9 ) A, SR I W S T A AU R A 5 2, T A AT AT AT
(R A FR SCEOTREAT R, JRUCR 84 A R, HorR E PR A SC T G IR A EE 54.76%, 3t 46 f7; A
VRN (5 L 34.52%, 3t 29 fir; FLF2#RebiK b E 10.71%, 359 fir. X 84 i 5% 17 ZhIMig A MT 2k k) K i
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SO WS B ABSEHH . FSCARE M, B N B A 417, RAABGRAERYE.
3.1. HlGEERBIEBEIL A 573K

3.1.1. MR SCHEUBRIIREE R

FWT Hp SCHBOTAE W A1 R 15 BB 8 A 1) ) — AMRER M ) J 2 TR I DA 3 31 IR 15 7E 2 i it
Ly, WA 14.29% 052 Vi BUM R RO 2, HE W JRIN R B R TERLE 8. s, HIBfER
7, BRI O BAREREGF, SREERZIME AL @ FHL e, Bk, \RIT R,
IEFEY R TE DA BB O WHERER BRI EAN S @ BEGR, wEEwHh. A
DT BENEIEALE; © AR, 7E KA sk R A MR © BB TER. Ak,
A AN R SCBURTE G AN TR SRR, ST I M ) 2R T .

3.1.2. SMRFPICEITE AR B

SR A SCHIT S E R ANDOE BT, AR E RIS AN R, H S IB R WAL T
PR E RS VAR SR, BRATAR O 3 OR3E, AR H R, TR
NBREAE . BARI I DL 1.

Table 1. Common legal issues encountered by Chinese language teachers sent abroad through research and collection

= 1 ERCER RSN F SCBUM PR & F ILSE R IE) R
H i E C R N

1) PEREE. JEEIE

2) ZiTHMEAR

3) R TARSN, AMES 5 A4
FHeH

4) BB, #HE%E

5) M8 4Rk Hfh & A

6) ANHBEE S Ah T

7) HAh

1) AMFHTE. K24 1) 5hREERRENS

2) MMFhE s g AR OR B ) 2) BE LRI R R SR R

3) AEFUHRFEHAEIN. SEIRSEHUR R BE3) & H A O R B 0 S ML
4) FUENBEASMCSNREES 4) AR BERZE KRN

5) HAth 5) HAi

WHE R, HEAEEP RN, SHRmig CpESIESEEIE” , N 70.24%, HKkE “%
WERAR” “BREFETEIAES S LIS, ZH NI 47.62%. FERBKZE, BRI
RO ZTIR A 55 9 FH o H 1 P IR B B A B A AR, R 55 5 TR 2 B B0 AR A RAE,  Fed
K 2 0 UM AR AR, 28 B R 5 R A, 2R TBUNMAME K FER R, W W
WS R AH RAIERM P &R #EETAERREA N, SRmme “AETE. RisEs”,
N 54.74%; HUGE “HFENER MG NIRRT " “AEWBREBEW. SIREEURHE” , 459
dibl 47.62%F1 46.42%. APRACAEH AR, R SIS “BERY A RFERERL” , N
76.19%, H U “EEHAWBITRE HCFE REUTRA” “AERAEZFLEEMY” , —F5ibt
40.48%7#11 35.71%.

B b IR R AL, 30 AR ol B S LR A SRR I, a0 : © AHRILFAE BB
R R T DLE B 2 AR IR A BRI NS 6s @ BRI EITAF A BRSSO FHERY 7
AL HIAH R AL s B 5 FUTi T o R e 2 A B 5 TR R RO SR 2, DA il B %54, IR AR 50 IS o v i
@ WEBKE R B F A AN, BURL B, AR ME KA G S F . Mk, ANR
SO FE T BB B M R S ), HERA — @R RN, BlafEviiRy, A2 ImREIE e
BE R AR A MGy, AR EENRERME, HREEREEATRE, SRS HUH T B
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BIREIUE, BEAEOL, RS ReRe 1 Vin R =, BREAMFERM.

3.1.3. SR HIBAT B AR

BB AR AMIR T SCHOTE WA R, e 28R 232 RO S i D SR N S AT DL G i
FHMAAT . SIRFER, AT A D R SCEITEE B T AN T A B R AR . R
R © BIMRT RERS AT, @ NGB EMERKEMF AWML, @ A TS
AT VLRI ARG, AT AME; @ iR A SO B A BB AT, AN
BRI, CEPALEALSFM: © WHMb NABFET AN, MREEHERE, © £245it
ZEVELT GO, A TR IR, AR @ $dmed. MR IRE, RAERERAY, R
ZIHEARE BB A M © FEARMIE R Lt S S sl e RGRAT R EW Y, AR AR,

R EANIR A SCEITAN, S 5 IO 2 AL AR AME R B R IR I AL 7 22 e b s e ik
AT AR T — ey . BAROAE: © IS S UM I AN 5 (0 R v s R L) B A A
MAESF. AR ARMRILGEY K, B2 LIS RS, @ T80 7 s 57 5t
MEARE R K HAERAR, ARG S A £ 03 TARE B IS ROINPE, 43057 55 M€ 45 9L e 11 15 52 21 PR
@ LS ENILESS D 22T AR R R B RTE, & TR 5 B < e/ # R L5 1
ENFF & A B AR T

ZRERTIH, AR AR SCHEUM B ALBE e il B (0 i U O B, SR B S R T
JITHI, R AR BSOSO 5 SO AL TR R A R, N2 51 ] PAY IR Y B AR G U 1 B LA
e R AL

3.2. SRR SCHITIE B AR EI R A X E

WWERR, TR FIREEANEE N, R SR, R 3.57% U R R AR I 2 AT 4k
B, 5 30.95% MBI FRIRN LG 2, A 35.71% T RIRAHE, A 29.76 MIZINRRAKIE 8w 4
ANEHR. AT, AR OSCEUTAE AL M A L, AR .

TEVADE “ASREAR b Ab 31 A1 B a8 VR A8 il R JR R B, 70.24% I ZUMIA AR “A T fif b 2
B 72.62% BTN AN 48 LI FIERR 7 (PR R e A i) 7, 64.29% K1 UM A Ay 2
“RETHCKAMNEKFE , 46.43% M ZUTN R “ Bb i Z RSB KRR I, 40.48% 1K 2T
IWHNE “CREMD DNEETHOE” .

BeAh, HAERSE TAER R SCEUMESE R, BEAREREE: m) ] DIRE, (B4 ERGREITEIR,
IRZ I BT A s A T 2R TS HEKT, sk g, RIEgfpidt, WRxEsE
B HOEHE, X285 H K KBRS T SCBUM R B R R . 7E RGO TAE RN 2O 2], S HuBURHL
FAELERT S8 N (R 89) X A AR IS O, S 3R N ERCE I A o 38 (1 B0m i B/ 2> B Bk B EH N
R = E R HRAS VEDR, X 28 T — A e S A v

g5 BRI L, AR AR SO A BEAR G b Ak 2 224 i v A il S () 2 R DR AN T by AR e R R
s REEFREZRT A OKE S AKPHERETANNOE, e &M RATER AR, SE0Ek
A KR T IR 1)

4. ShiReR SCBUME R R F B

BT AMEE SO BUAZ TR T A B R ZE S, AR SR AT 24 5 i s P i<
PSR R R e R, ANIRASCEIMOR WL 2 AT 5 R . 0 2Rt 5R, i &30 R0 T BL R
PGB WP B A B e SR - N AR A AL L RIS ANEE NG SRR,
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WHEEF 1. th EMEINNT B FEERG, AR R PUE RS T EAN AN REEE T A EH.. F
B EIE11] .

4.1. ShEZRIPFEE

CHNZ LR T — DO TE A ME R [ B A VA AN 2 B R B R ARIR AR T, AR AN EIE 24 1 ROr i,
A [ 8 A A @ AR 0 5 B RS I RAMERIAT N . ANRIPOSCEUR S AT A E OB LR . 1,
Vo P R SR A ARV RIRE, AVERE T T B AR A WA RS, B R R ZG T R 8 (R ORAP LA V8 2 M B 4T
N, BUZFIEAMERRESE, fETESATHEIMR R, R 4R (Exhaust local remedies)
JE U RATAE SNSRI I BR ] S, 3X 8 — Tl 22 B 1 o ) IBE SR U, BESR 52 5 N B A S AR BT, 20
Rt E N 480 AR PR BIRGEIME, GRS ATEBRIN S QIR A G i e LLSORfE . i
MEVEFEIEVRR MU D i R B . AP ORI RERE RO R A E A RS P E 1)k & BT N E PR, X
53R E WSS B AR ERE T OSCEIT VIS, B, RAAENEZBNRF KSMR S
IR 2 Rosk 5 A AN B RO 5 A HaE i, HAZHEEA . S5, 8ot — MEXBIR
I Bk f — AN B A5 [12] -

4.2. FERPET

FEFR 2 feBe 2 A, AMIR AP SCEOT =AW ORI AL [13]. 2028 £ 7 A 9 H, FEMA © (Pt
RILAIE S ARG S W BIAF)) (BARRIRR (1) ), 0D B IR BAE S5 B & i e 1 SO 5
B, RS AT XA A RS U 2 AR R AT EGERL,  2 JE U Ry TAR S UK ) SE B
AN FEAC R VR R, A B T 3R S R A B B AR Al . 1 BEAL AT TEAL KT [14]. (240D 28
3 SR O GIHRIT SR BIEAT T A, R IRAE E MO R E 2 R S IE AR PR L B G BB
I, BEAMM SN RIS E S L A s S S S P B IAT . SR O B A T P B AMIR h SC O 43
G EERGE, FFAEBARAN TR, Rt b B BUR 355 45 852 B ANIREUN B ATAT AR H . 4
TRAP R T ZO AN A R ORI I L, W] AAE [ By A 2 MR A VR YE I IR L2 A, X A et 18 52
1R FH BV AMIRH SCHIT S — € FE L PRI [15]

4.3. JESNIEIRIZFER KK

BRANZLRY . AR S, HMIR P SRR T LA UABTAE [0 3 24 B “AhEAFIE 7 FRiEAT it i
RGN o AR [ BRik B AN E A& — g, AT AT 4 A E R B A DU, BUR A
FUR HIVE RS G E AR, HEAHEME RS, AR BRI % H S S5 E P AR A Y,
25 T A E RN 2 5 AR AN ABURI KPR 2. B R PRk Z a0 il ah, Hofh =Fhf5i8
PRAEHR AT LAE — 58 A5 2 ORI BOMATIAEHE S N B AN P A 2 o AEHOM N B B 7 2 BIANEAR F I, W]
AR s i vk et idds, sRIRSHRL, BUTBURSEIES, 4890 A5G Mat. USEERNE RG], R
FRIIR CHME AN B ER LD o SMENAEIE BN B R E AT DAYRiE R DR[16]. FTAS A A S E 2
RO W B BRI MIERE VR, AN E BB EBE R, SR PRIAE T 5 2 ks 1 B ik Bk N ) [
Procdy. BARSE AR RRERE S AR, (BEAR o T A G515 B BUE B 1M E SR AR i 805F
RiE, RME X R 5 A E A RAERTH@ A emE.

5. @SN IR ICBUTRT AR KB K E T

UG SOITIE, AR SCEUM PE A SR A BRI, R T Ak 22 S 15 0 8 il RBATR 3 £
EFATIE R AT LA I e 2 b A I AR T B B ORYTEAR, SR ATHEA AT RELE 21 AR A R ) R AR AR X
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FEZ AT, EARNT SR A AN
5.1. BEIHEBET A E

HMIRA SCEUMAEIR AT, — BT EAEE A2 4~6 AR R AT, EREE FSbRE H A
X BT I AR AT LUK EL, AR AMER TS T IR A AR 24k iRE A SR, IR Z HUi
W, A ESEN T ANERRLLE” JT IR, Rl EONR T R I AR st A AT N A R
FHER, Bl RS AR WU SIS AR, R 2 A [ R 5
FCAEARIRTT, EATRHERITEE UL B P R BB G DX E RS I Sk Z BRI . IR AU
B, AMRTOSCEONH BTSRRI N IR, e B AR R SR SRR A S 1A] AR A )
R, TR IR IR SR B B R S

5.2. I{BNEEARSFE

SRR AR, SZUTEUMZ RS R], N2 38 e A FE SO 5% B 25 ST I, BOMATTRE 2478 73
A LA HE R, SR AEBURORAIR M AERLRE /), TE RS S B JE BIE . T8 1S B H0 B 4 1) i
MIALER . IRERE . IREHIESE. s, U IMANRBOTALDS & FAT M SSIE R I, DL AT e
HEEM G RN ERIE . SRBEES MR RE I, It B Py IR 77 8UE Ah AR T7 WA AR h ST
2 BT A A B DA KRR VR AR LS5, TR I TS b ST [ AR H AR R P AR, il
BN BT %, DR T 3 T A AU (IR A, R AN I, ] 3 SRA FE
E) R 5B, JEORAF S B RS S &, BRI R BURGUANE R Sy, K 5 R4 -
KRG 5B

53. BUNERMAIFSHE

B, AMIRI ORI S T AT E R, T e R A A T v R R AR O
WA, R A M T N R B . H K, BRSBTS R, AU I i) AR TLR £ 5k
B EHOT, T 13 N R AN T R AL E, R EHOT — AN AL B AR . R, %
R 2P T 6 0 i OB, R NSRS, B T BH P AR A AT 2, B IR S 2R
R B AR s T, BRI ERRAT . BT, AN AR IR, SO R S IR
ShER, FEHRAE. FLHOARZ:, RORDIEEIR, BORE RS UM AR R, A
SCHUTHESR R AR SRR R AR A R ILEE R P B .

6. &5

LR EPTE, MR SCEUMAE b [ 5 S0 ASCAG I [ PR A #8462, BT 35 T o 1 BN 2
fath. CHPITH, AEZSEIRIERISNRAF SN R TR SN A R, (HEEA A SEAMATE T
A TAR A A ol DLIE R . SEBr b, N B 57 224, S AMIR SO0 ML 2% 55 52 ) i 2
AR, BARAMATSBURS 5T, MU SO AR R S AORRR . ASCRT SR 2RO IENE R LS5 AR ], A
SR CLSE E WS INERL, %2 KRR 2 T5 AT R AT e 0 UM, JFE R e R I 2 Bl
WA LRI 2 FTTE, NIRRT ST AMEB R B Rl [, SRR SCEUIER A
ZAANE -TEN, WA REA R R, BRI AR AT R T R .

B O

S A AP AT F AR A A bl B B vh SCECE WS ANER A R TR (22 Y HI0ZW) Y T2 9
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2022 FFHE HHAME S A A AE O E bR SCEE BT ARG TR (HEE X E R R E S
EXHEWMFEIREFF) (WH%S: 22YH10ZW).
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